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Adalfi per rafiori di piccolo e media polenzo, sono dolohi dei 4 movimenti: alzato, inclinozione, iraslozicns
e stringicassa, A richiesto; rovesciolore, centraling idroulica indipendents, forche forgite, comandi eletirici
manoleva, wersione a 3 montant [ETS) & varsione anteriors. Passibilita di scelta tro madelle MEC & modallo
FEM®.
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Suitable for low and medium power iractors, they have 4 possible motions: lifing, filting, rofation and cose-
holding. Upaon request: dumper, indapendent hydroulic unit, farged forks, single level electrical conirals,
version with 3 uprights [ETS) and front version, Possibility of choice between MEC and FEM models®
*MEC = falding forks adjustoble of 0,42 - 0.54 - 0,48 mi; FEM = folding forks adjustoble up io 0,96 mi

Indiqués pour trocteurs de pefite ef moyenne puissance, doués des 4 mouvements: lavée, inclinaison,
tromslation et serre-caisses. Sur demande: renverser, unité hydroulique indépardante, fourches forgées,
commandes élecirigues avec un seul levier, version & 3 montanis [ETS) ef version aniérieure, Possibililé de
choisir entre le modéle MEC et models FEM®,

*MEC = fourches qu'on peut fermar o régler 0,42 - 0.54 — 0,48 Mi; FEM = Bourches qu'an peut lermer af régler jusge’a
0.5 it

Geeignet fir Trokioren ven niedriger und mitlerer Leisiung. Ausgeriistet mit 4 Bewegungen: Heben, Meigen,

Versetren, Klamman. Aurﬁnﬁ'age Kipper, wubu':ungrge #ﬁ-dfwfr.l'mrafe, Geschmi aln, elektrische
Einhebelsteuerung, aus Fiihrung mit 3 Skinder (ETS) und vordare Ausfithrung. Wahlmaglichkeit zwischen

dem MEC und FEM Modell”.
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Adaffi per piccoli irattori, sono doloti dei 3 (8) o 4 JE] movimenti: alzota, inclinazione, inaslozione &
ﬂnngrnjs.ﬂ Su nichiesta: rovesciolore, cantralina sdrlica ine ‘IIF'I_. charvhe.

Svitoble for lo
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7 (8) ar 10F] possible mokions: lifing, titing, roiolion and
oncent hJ' oulic unit,

powear Ira
Indiqués peur iracieurs de peiile puissonee, dewds ¢ 3 (8] ou 4 |10E) mouvements: |evée, inclinaisen,
translation at serre-camsses. Sur demande: remverser, it hydraulique indépandante

Geeignet fir Traktoren von niedriger Leistung. Ausgisiet mit 3 (8] oder 4 [I0E] Bewegungen: Heben,
Meigen, Versetzen, Klammen. Auf Arlﬁ'crge: Kipper, abbingige Hydroulikzentrale,
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Filiale di Vignola

41058 Vignola (MO) ltalia

Wia dell'Elettronica, 200

tel. +39 058 763532 fax +39 058 7703687
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Adati per trottor di media ed elevato pobenza, s corafferizzano per due marfinett laterali & mossima

visibilita. A richiesta: rovesciolore, ceniraling idroulico indipendente, forche forgiote, comoandi elettrici
mMonGkevo, varsions antanore.

Suiloble for medivm and hl'gf'l power fraciors, they have wo hydmufir r.:rh'nd&r: and maximurm visibility.
Ulpon request: dll.l'mFl'..T Fnu:fz:pcndun.*ﬁ}-‘d’ruuf."c unif, .Fu.rgm:lr forks, single lever eleckical controls, front versian.

Indiqués pour tractewrs de moyenne ef élevée puissance, ils ont deus vérins laberoux et bonne visibilide. Sur
demande: renversar, unit hydrauliqua indépendﬂ-nla, fourches Furgaas commandes élactrigues ovec un
seul levier, version antérieure,

Gesigriet fiir Trakioren von mittlerer und haher Lenshing, mit 2 seiflichen Hydrmlhl"}hrdar und sehr guter
sicht. Auf Anfroge: Kipper, unobhédngige Hydraulikzenfrale, Geschmiedetengabeln, elekirische
Einhebelsteverung, vordere Ausfifirung,




